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ROZLICZENIE!PODATKU!Z!AUSTRII!�!INSTRUKCJA!

Drogi!Kliencie"!

Prosimy!o!dok"adne!zapoznanie!si#!z!instrukcj$.!W!przypadku!braku!podpisu!b$d%!niedo"$czenia!do!
kompletu!wymaganych!dokumentów!�!proces!rozliczenia!si#!wyd"u&a.!Miej!to!na!uwadze,!wysy"aj$c!
do!nas!dokumenty"!

UZUPE'NIJ!I!PODPISZ!!
FORMULARZ!ZG'OSZENIOWY!�!strona!numer!2!i!3.!Odpowiedz!na!ka"de!pytanie.!Je"eli!pytanie!Ci#!nie!

dotyczy,!przekre$l!pole!na!odpowied%.!

UMOW(!�!strona!4,!5,!6!i!7.!Wype&nij!i!podpisz!umow#!we!wszystkich!miejscach!oznaczonych!�X�!(w!

miejscu!�Zleceniodawca�).!!

TYLKO!PODPISZ!!

OBCOJ(ZYCZNE!FORMULARZE!�!strona!numer!8,!9!,!10,!11!i!12.!TYLKO!podpisz!w!miejscu!oznaczonym!

�X�.!!

ZA')CZ!
DOKUMENT!OD!PRACODAWCY!(kopia)!�!za&'cz!roczny!dokument!od!pracodawcy!Lohnzettel!L16.!Je"eli!

go!nie!posiadasz,!nic!straconego"!Podpisz!dokument!ze!strony!1 ,! wpisz!na!formularzu!dane!kontaktowe!

do!swojego!pracodawcy,!a!my!odzyskamy!dane!do!rozliczenia!za!dodatkow'!op&at'.!!

ZA*WIADCZENIE! O! DOCHODACH! EU/EEA! �! strona! numer! 13,! 14! i! 15.! Za$wiadczenie! wype&ni! i!

po$wiadczy!dla!Ciebie!Twój!urz'd!skarbowy,!w!którym!si#! rozliczasz!z!dochodów!z!Polski.! Je$li!chcesz,!

"eby$my!za!Ciebie!pozyskali!to!za$wiadczenie,!podpisz!je!w!oznaczonych!miejscach!�X�!oraz!dodatkowo!

podpisz!strony!16,!17.!

ULGI!PODATKOWE!

Je+li!Twój!dochód!z!Austrii!przekroczy"!11!tysi#cy!euro,!masz!prawo!do!ulg!podatkowych!i!odzyskania!

ca"o+ci!zap"aconego!podatku.!W!tej!sytuacji!za"$cz!wszystkie!powy&sze!dokumenty!oraz!dodatkowo:!

· kopi#!po$wiadczenia!zameldowania!w!Austrii;

· kopie!biletów!potwierdzaj'cych!przejazdy!autobusem!lub!poci'giem,!rachunki!za!przegl'd!i!naprawy

pojazdu!oraz!kopi#!dowodu!rejestracyjnego!samochodu;

· kopi#!umowy!najmu!mieszkania!w!Austrii!lub!kopi#!za$wiadczenia!od!pracodawcy!o!kosztach

zakwaterowania;

· kopi#!decyzji!o!przyznaniu!zasi&ku!Familienbeihilfe!(z!instytucji,!która!wyda&a!decyzj#)!�

je$li!pobiera&e$/a$!zasi&ek!rodzinny!w!Austrii;

· za$wiadczenie!o!dochodach!EU/EEA!wspó&ma&"onka!(je$li!pozostajesz!w!zwi'zku!ma&"e*skim)!oraz

dokument!potwierdzaj'cy!wspólny!meldunek!w!Polsce.!Pomimo,!"e!w!Austrii!rozliczamy!wy&'cznie

indywidualnie,!urz'd!prosi!o!te!dokumenty!na!potwierdzenie!doliczonej!diety!prowadzenia

podwójnego!gospodarstwa!domowego,!która!przys&uguje!tylko!osobie!b#d'cej!w!zwi'zku

ma&"e*skim;

· inne!dokumenty!potwierdzaj'ce!ponoszenie!kosztów!zwi'zanych!z!prac'!zawodow'!lub!leczeniem!na

terenie!Austrii!np.!kursów,!szkole*,!wyposa"enia!biura,!wydatki!na!lekarzy,!koszty!lekarstw!itp.

(kopie).

!
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AUSTRIA � FORMULARZ ZG!OSZENIOWY

[uzupe nia!firma CUF] SYMBOL!SPRAWY:������������������...
[uzupe nia!klient] ROK PODATKOWY: 2021

Rozliczamy do 5 lat wstecz, ka"dy rok podatkowy zg#o$ na osobnym komplecie dokumentów%

Drogi Kliencie � PISZ DRUKOWANYMI LITERAMI, A PYTANIA, KTÓRE CIEBIE NIE DOTYCZ& � PRZEKRE'LAJ. Nie zostawiaj pustych pól.

PODSTAWOWE DANE KLIENTA

Imi( i nazwisko:

Numer telefonu:

Dodatkowy numer telefonu (stacjonarny lub/i wspó#ma#"onka):

Adres e-mail:    

Adres zamieszkania w Polsce *miejscowo$+, kod pocztowy, ulica):

DODATKOWE DANE KLIENTA

Data urodzenia Czy!by e"/a"!zameldowany!
w Austrii? Je"li!tak,!za #cz!
dokument!potwierdzaj#cy!
meldunek.

TAK     

Za #cz!dokument

NIE

Numer Pesel 

Obywatelstwo Numer i seria dowodu 

osobistego

Dok adny!adres 

wykonywania 

pracy w Austrii

Podaj ten najbardziej aktualny Dok adny!adres 

zamieszkania 

w Austrii

Podaj ten najbardziej aktualny

DODATKOWE INFORMACJE

Wpisz �X� w poprawnym polu:      Wolny/a               W zwi-zku ma#"e/skim Rozwiedziony/a          Wdowiec/Wdowa   

Podaj dat( $lubu0rozwodu/owdowienia *dzie/, miesi-c i rok) �������������������������������������������.

Imi$!i!nazwisko!wspó ma %onka

Data urodzenia wspó ma %onka

Podaj swoj#!dat$!wjazdu!i!wyjazdu!z!Austrii.!Je"li!nadal!
pracujesz, zaznacz!�do!nadal�.

Data wjazdu ��������������.��Data wyjazdu����������������

Pracuj$!�do!nadal�

Podaj swoje dochody BRUTTO uzyskane poza!Austri#!
(w Polsce i innych krajach) w roku, z!którego!chcesz!si$!
rozliczy&.

Podaj!dochód!brutto!w!PLN

HISTORIA ZATRUDNIENIA � podaj informacje o zatrudnieniu w Austrii w rozliczanym roku

Data rozpocz(cia � zako/czenia pracy. Je$li nadal pracujesz w Austrii, wpisz 

"do nadal".

Nazwa i adres pracodawcy

od!����������.���..�����.����.�.do���������..������.������.

od �����������...�������������do�������..�����.����.�.�.��.

od!����������.��������������..do������������..�..�.���..�..�

od!����������.��������������..do������������..�..�.���..�..�

PYTANIA DOOKRE'LAJ&CE ROZLICZENIE PODATKU

1. Podaj!zawód!wykonywany na terenie Austrii Wpisz zawód:

2. Podaj ile kilometrów!doje%d%a e"/a" z domu w Austrii do pracy i jakim

"rodkiem!transportu!odbywa y!si$!te!podró%e!(w asne lub!s u%bowe auto,

komunikacja publiczna). Za #cz!dokumenty!potwierdzaj#ce!ten!fakt
(rachunki, bilety, kopia dowodu rejestracyjnego auta itp.)

Wpisz!ilo"&!kilometrów i!podaj!rodzaj!"rodka transportu:
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*Je"li!mamy!pozyska&!za"wiadczenie, podpisz je na stronie nr 11, 12, 13 oraz dokumenty ze strony 14 i 15 w oznaczonym miejscu.

3. Ile!kilometrów!doje%d%a e"/a" z domu w Polsce do miejsca zamieszkania w

Austrii i jakim "rodkiem!transportu!odbywa y!si$!te!podró%e!(w asne!auto,

pojazd!s u%bowy lub komunikacja publiczna)? Za #cz!dokumenty
potwierdzaj#ce!ten!fakt (rachunki za!napraw$ lub!przegl#d auta, kopi$ 

dowodu rejestracyjnego, bilety itp.)

Wpisz!ilo"&!kilometrów!i!podaj!rodzaj!"rodka transportu: 

4. Ile!razy!by e"/a" w Polsce w!roku,!za!który!chcesz!si$!rozliczy&? Wpisz!ilo"&: 

5. Czy!pobiera e"/a" zasi ek!rodzinny!Familienbehilfe w Austrii? Je"li!tak,
za #cz!decyzj$!o!przyznaniu!zasi ku.

TAK 

Za #cz!decyzj$ 

NIE 

6. Czy!wynajmowa e"/a" lub!ponosi e"/a" koszty mieszkania w Austrii?

Zakre"l!w!kó ko!poprawn#!odpowied'.
TAK  

Za #cz!dokumenty!potwierdzaj#ce!ten!fakt 

NIE 

7. Czy wynajmowa e"/a"!lub!ponosi e"/a" koszty mieszkania w Polsce?

Zakre"l!w!kó ko!poprawn#!odpowied'.
TAK 

Za #cz!dokumenty!potwierdzaj#ce!ten!fakt 

NIE 

INFORMACJA O POBIERANYCH ZASI!KACH W AUSTRII *ZA!&CZ DECYZJ1 O PRZYZNANIU ZASI!KU Z ODPOWIEDNIEJ INSTYTUCJI) 

Rodzaj pobieranego zasi#ku Okres pobierania zasi#ku Kwota otrzymanego zasi#ku 
(w euro) 

Zasi ek!dla!bezrobotnych 
od!!�������.������..�� do!��������������..�..� 

Zasi ek!chorobowy 
od!!���������������...!do!��������������.�.� 

)wiadczenie!urlopowe!(BUAK+ 
od!!���������.�����.�.!do!��������������.�� 

Inny? Wpisz jaki 

������������������������. od!!���������..����..�.. do!���������������.� 

DODATKOWO P!ATNE US!UGI � zakre$l w kó#ko TAK, je$li mamy Ci pomóc z którym$ z poni"szych dokumentów 

Czy!firma!CUF!ma!sporz#dzi&!dla!Ciebie!zeznanie!roczne!PIT!z!
Polski? Je"li!tak,!przeka%emy!Ci!dodatkowe!dokumenty!do!podpisu!!
i!wype nienia. 

TAK 

(popro"!nas!o!
dodatkowe 

dokumenty) 

NIE  

(rozliczam!si$!w!moim!biurze!
rachunkowym) 

NIE 

(rozliczam!si$!
samodzielnie) 

Je"li!nie!posiadasz dokumentu od pracodawcy Lohnzettel L16 

mo%emy!pozyska&!go za!dodatkow#!op at#.!Zaznacz!TAK, podaj 

nazw$!i!dane!kontaktowe!pracodawcy!oraz!uzupe nij!histori$!
zatrudnienia w Austrii na pierwszej stronie formularza.  

TAK 

Podaj!dane!pracodawcy:!!��������������..�������..�. 

�����������������������������������.��.�. 

������������������������������������.��.. 

NIE 

Czy!chcesz!aby"my!pozyskali!dla!Ciebie!za$wiadczenie EU0EEA 

z!polskiego!urz$du!skarbowego?!*Je"li!TAK,!podaj!nazw$!urz$du!
skarbowego!w!Polsce,!do!którego!nale%ysz.* 

TAK 

Podaj!nazw$!urz$du!skarbowego!w!Polsce,!do!którego! 

nale%ysz:  .�����������������������..�������.�. 

����������������������������������..���... 

NIE 

ZAKRE'L W KÓ!KO WYBRANY SPOSÓB PRZEKAZANIA PIENI1DZY 

1) Przelew na konto w PLN Podaj numer konta 

2) Przelew na konto w EURO Podaj numer konta oraz SWIFT 

3) Przekaz pocztowy Podaj!adres,!na!który!zwrot!ma!zosta&!przekazany 

Nast(pnie ode$lij dokumenty na adres: 

CUF sp. z o.o. 

Ul. Szel-gowska 25/2-3 

61-626 POZNA2

W przypadku pyta/ kontaktuj si( z nami � pomo"emy: 

Tel. 61 82 88 102 

E-mail: bok@cuf.com.pl

Dodatkowe informacje/uwagi: 



UMOWA ZLECENIE

Podpis Zleceniobiorca (CUF) 

§1

AUSTRII

§2

.

§3

§4

§5

§ 6

0

rozliczenie Austria, imi! i nazwisko�. 

§7

§8

§9

§10

§11

§12

§13
Zleceniobiorca o"wiadcza, #e CUF jest w$a"ciwie umocowany i upowa#niony do pozyskiwania klientów na rzecz 
Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i odbierania niezb!dnych dokumentów, celem ich przekazania 
pomi!dzy Zleceniobiorc% i osobami trzecimi, bez prawa do dokonywania zmian w ich tre"ci



UMOWA ZLECENIE

Podpis Zleceniobiorca (CUF) 

§1

AUSTRII

§2

.

§3

§4

§5

§ 6

rozliczenie Austria, imi! i nazwisko�. 

§7

§8

§9

§10

§11

§12

§13
Zleceniobiorca o"wiadcza, #e CUF jest w$a"ciwie umocowany i upowa#niony do pozyskiwania klientów na rzecz 
Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i odbierania niezb!dnych dokumentów, celem ich przekazania 
pomi!dzy Zleceniobiorc% i osobami trzecimi, bez prawa do dokonywania zmian w ich tre"ci



 

W miejscach oznaczonych  z ó!"podpis"opcjonalnie,"je!eli"wyra!asz"zgod#"na"dany"zapis.

INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH
Wskazanie administratora

Cele i podstawy przetwarzania

Administrator zastrzega sobie mo!liwo$%"kontaktu"telefonicznego"lub"poprzez"wiadomo$%"e-mail"w"przypadkach"$ci$le"zwi&zanych"z"realizacj&"postanowie'"umowy" &cz&cej"

Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

co"tyczy"si#"tak!e"posiadania"dost#pu"do"Panelu"Klienta;

Informujemy,"!e"w"przypadku:"

Odbiorcy danych osobowych:

Przys uguj&ce"prawa

Pozosta e"informacje"dotycz&ce"przetwarzania
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W miejscach oznaczonych  z ó!"podpis"opcjonalnie,"je!eli"wyra!asz"zgod#"na"dany"zapis.

INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH
Wskazanie administratora

Cele i podstawy przetwarzania

Administrator zastrzega sobie mo!liwo$%"kontaktu"telefonicznego"lub"poprzez"wiadomo$%"e-mail"w"przypadkach"$ci$le"zwi&zanych"z"realizacj&"postanowie'"umowy" &cz&cej"

Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

co"tyczy"si#"tak!e"posiadania"dost#pu"do"Panelu"Klienta;

Informujemy,"!e"w"przypadku:"

Odbiorcy danych osobowych:

Przys uguj&ce"prawa

Pozosta e"informacje"dotycz&ce"przetwarzania
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L 1, Seite 4, Version vom 01.10.2021L 1-WAI-2021

Datum, Unterschrift

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefon)

12. Außergewöhnliche Belastungen

außergewöhnlichen Belastungen

13. Opferausweis, Amtsbescheinigung

 Ich besitze auf Grund meiner politischen Verfolgung in der Zeit von 1938 bis 1945 einen Opferausweis und/oder eine Amtsbescheinigung.

14. Bankverbindung

14.1   IBAN 

14.2 BIC nicht mit AT 
nicht am 

einheitlichen Euro - Zahlungsverkehrsraum  

 

 14.3 Ich beantrage die Barauszahlung 

)
 

15. Freibetragsbescheid

15.1  Ich wünsche keinen Freibetragsbescheid.

15.2 Ich beantrage einen niedrigeren Freibetragsbescheid in Höhe von jährlich   449

  '
16. Beilagen

 Beilage L 1ab für außergewöhnliche Belastungen

 Beilage L 1d zur besonderen Berücksichtigung von Sonderausgaben 

   Beilage L 1i für grenzüberschreitende Sachverhalte

 Anzahl der Beilagen L 1k für ein Kind 

 

Hinweise

Anzahl der Beilagen L 1k-bF für den Familienbonus Plus in besonderen Fällen  zu 

Familienbonus Plus und Alleinverdiener-/Alleinerzieherabsetzbetrag

Zwischenstaatlicher Informationsaustausch

im Ausland leben.

Originaldokumente und Belege

keine

Richtigkeits- und Vollständigkeitserklärung

Ich bestätige mit meiner Unterschrift, dass alle Angaben der Wahrheit entsprechen. Ich nehme zur Kenntnis, dass unrichtige oder unvollständige
Angaben strafbar sind.

X





AS 32-PDF AS 32, Seite 2, Version vom 17.11.2022

WICHTIGER HINWEIS: Bitte übermitteln Sie keine Dokumente/Belege (nur nach  durch Ihr Finanzamt), da alle 
im Finanzamt einlangenden Schriftstücke nach elektronischer Erfassung datenschutzkonform vernichtet werden.

1) Geben Sie als Land das Kfz-Nationalitätszeichen an, wenn der derzeitige Wohnsitz nicht in Österreich ist.

Datum, Unterschrift

Steuerliche Vertretung (Name, Anschrift, Telefonnummer)

STRASSE

Hausnummer Stiege  Türnummer Land 1) 

ORT

Postleitzahl 

FAMILIEN- ODER NACHNAME

VORNAME TITEL
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______________________ 

Vor- und Nachname 

Imi !i!nazwisko 

______________________ 

Geburtsadatum 

Data!urodzenia!

___________________________ 

Versicherungsnummer 

Numer!ubezpieczenia!

Vollmacht

Pe"nomocnictwo 

Hiermit bevollmächtige ich die Firma 

Niniejszym!upowa#niam!firm  

meine Einkommensteuererklärung beim österreichischen Finanzamt einzureichen, Schriftverkehr im 

Zusammenhang mit meiner Steuererklärung entgegenzunehmen und zu versenden sowie Auskünfte zu 

erteilen und zu empfangen. 

do!z"o#enia!mojej!deklaracji!podatkowej!w!Austriackim!Urz dzie!Skarbowym,!do!odbierania!i!wysy"ania!korespondencji!w!zwi$zku!

z!moj$!deklaracj$!podatkow$,!a!tak#e!do!otrzymywania!i!udzielania!informacji. 

Der gesamte Schriftverkehr und alle Bescheide sind ausschließlich dem Bevollmächtigten zu übermitteln. 

Ca"a!korespondencja!i!decyzje!powinny!by%!podawane!do!wiadomo&ci!wy"$cznie!pe"nomocnikowi. 

_________________________ __________________________ 

Ort, Datum Unterschrift des Mandanen 

Miejscowo&%,!data! Podpis!klienta 
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____________________________________ 

Vor- und Nachname 

Imi !i!nazwisko!

____________________ 

Geburtsadatum 

Data!urodzenia!

_____________________________________!

Versicherungsnummer 

Numer!ubezpieczenia!

Angabe der Bankverbindung für Steuererstattungen
Rachunek!bankowy!do!zwrotu!podatku!

IBAN: 
!numer!rachunku!w!26-cyfrowym!formacie!iBAN!poprzedzony!dwuliterowym!identyfikatorem!kraju!

BIC (SWIFT):  

Name der Bank und Ort: 

Nazwa!banku!i!miejscowo"#!

Kontoinhaber: 

W$a"ciciel!rachunku!

Ich bin damit einverstanden, dass die angegebene Bankverbindung auch für künftige 

Steuererstattungen gespeichert wird. 

Wyra%am!zgod ,!%e!wy%ej!wymienione!konto!bankowe!b dzie!wykorzystane!do!zwrotu!podatku!tak%e!w!przysz$o"ci.!

_________________________ __________________________ 

Ort, Datum Unterschrift des Mandanen 

Miejscowo"#,!data! Podpis!klienta 
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Bescheinigung EU/EWR /
der ausländischen Steuerbehörde zur Einkommensteuererklärung für Staatsangehörige von Mitglied-
staaten der Europäischen Union (EU) und des Europäischen Wirtschaftsraums (EWR) /

zagranicznego urz!du skarbowego dotycz"ce dochodu i podatku obywatela kraju 

E 9 Bundesministerium für Finanzen / Federal Finance Ministry

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben wahrheitsgemäß nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe.

O wiadczam,!"e!powy"sza!informacja!jest zgodna!z!prawd#!i!kompletna!oraz!zosta$a!sporz#dzona
zgodnie!z!moj#!najlepsz#!wiedz#.

Angaben zur Person / 
Name / Vorname / 

( )

Straße, Hausnummer / Postleitzahl, Wohnort ZIP /

Einkünfte, die im Ansässigkeitsstaat der Besteuerung unterliegen /

(z.B. aus Gewerbebetrieb, Kapitalvermögen, Vermietung u. Verpachtung) / 

( )

Art der Einkünfte / Betrag/Währung / 

Summe (1) / 

Unterschrift / 

Datum, Unterschrift / 

Ort, Datum / Dienststempel, Unterschrift / 

1. Ausfertigung für das österreichische Finanzamt /1. 

w
w
w
.b
m
f.
g
v.
a
t

E 9, Seite 1 / page 1, Version vom 09.12.2009 

Bestätigung der ausländischen Steuerbehörde / 
Potwierdzenie zagranicznego urz!du skarbowego

Name und Anschrift der ausländischen Steuerbehörde / Nazwa!i!adres!zagranicznego!urz%du!skarbowego

Es wird hiermit bestätigt, / Niniejszym!potwierdza!si%,!"e:

1. dass die genannte steuerpflichtige Person im Jahr ihren Wohnsitz in unserem Staat hatte. /

1.!w/w!podatknik!by$!zamieszka$y!w!naszym!kraju!w!roku:

2. dass nichts bekannt ist, was zu den vorstehenden Angaben über die persönlichen Verhältnisse und über die
Einkommensverhältnisse in Widerspruch steht. /

2. .

Jahr / 
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E 9 Bundesministerium für Finanzen 

 
.

( )

 

( )

 

Podpis

. 

w
w
w
.b
m
f.
g
v.
a
t

, ,  09.12.2009  

  

:

1.

2. .

14



 

E 9 Bundesministerium für Finanzen 

 
.

( )

( )

 

. 

w
w
w
.b
m
f.
g
v.
a
t

, ,  09.12.2009  

 

:
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WNIOSEK  
o wydanie za!wiadczenia o dochodach i miejscu zamieszkania  

dla zagranicznego organu podatkowego 
 
 
 

 
  

Na podstawie art. 306a ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 � Ordynacja podatkowa, w 
zwi zku!z!§!3!pkt!1.!!Rozporz dzenia!Ministra!Finansów!z!dnia 29 grudnia 2015 w sprawie 
za"wiadcze#!wydawanych!przez!organy!podatkowe,!wnosz$ o!wydanie!wy%ej!wymienionego!
za"wiadczenia!na!za& czonym!druku. 
Za"wiadczenie!jest!niezb$dne!do!rozliczenia!podatkowego!za!granic . 
 
Za"wiadczenie jednorazowo prosz" przes#a$ na nast"puj%cy adres: 
 
 
 

 

 
W razie w tpliwo"ci, prosz$ o kontakt pod numerem telefonu: 

           
     
                       Z!powa%aniem, 
 
           

           
���������������.. 

(podpis Klienta) 
 
Niniejszym!o"wiadczam,!%e!mój!o"rodek!interesów %yciowych,!w!my"l!art.!3!ust.!1!pkt!1a!Ustawy!
z dnia 26 lipca 1991 r. � o!podatku!dochodowym!od!osób! fizycznych!� w roku podatkowym, 
którego!wniosek!dotyczy, znajdowa&!si$!w!Polsce. Zarobkowy pobyt!za!granic !mia&!charakter!
wy& cznie!czasowy (bez zamiaru sta&ego!pobytu). 
 
 

                                                           
�.��������������.. 
(podpis Klienta) 

 
     

16



17



 

 

           

  

Vollmachtgeber/in (imi  i nazwisko) 

  

  

Geburtsdatum ( data urodzenia) 

 

 

 

 

Vollmacht 
(upowa nienie) 

 

 

_______________________________________________________________________________________ 

Bevollmächtige/r 

 

 

Sehr geehrte Damen und Herren, 

ich!war!bei!Ihnen!im!Jahr/in!den!Jahren!____________________!beschäftigt. 

Hiermit!möchte!ich!Sie!bitten, meine Jahreslohnzettel (Lohnsteuerbescheinigung, L16). 

 sowohl! an! mich! als! auch! an! die! Adresse! der! bevollmächtigen! Firma! zu! senden,! die! für! meine!

Einkommensteuererklärung!zuständig!ist. 

 

(Szanowni!Pa"stwo,! 

Pracowa#em!!w!Pa"stwa firmie w roku/w latach __________________.!Prosz$!o!przes#anie!karty!

podatkowej!do!mnie!oraz!na!adres!firmy,!która!odpowiedzialna!jest!za!moje rozliczenie podatkowe).  

 

 

Für!Ihre!Hilfe!wäre!ich!Ihnen!dankbar. 

(Dzi$kuj$!za!pomoc). 

 

____________________________    ______________________________ 

Ort, Datum       Unterschrift Vollmachtgeber/in 

        (podpis Klienta)  
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